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INGAAMI FRAGONAU KHBESTT DAVENCH 2M GRBVGHS

w Krakowie, Plac JAaryacki 1 9 rog Rynku gtéwpego |
(WELASCICIEL FIRMY GABRYEL GRABOW SKI)
poleca SUKNIE fracuskie, KOSTIUMY angielskie, ZAKIETY, BLUZKI, HALKI, SPODNICE,
Kostyumy pt6cienne i Boa, Materyaty, Jedwabie i konfekcye zatobng. — m— ..»

W tasna pracownia.
Wykonczenie zamowionych sakien szybkie i artystyczne, weding znrnali angielskich i francuskich.
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wykonuje: plomby Ziote,™ srebrne i porcelanowe, linslch, wykonuje zeby i szczeki w zlocie i kauczuku, amerykanskie korony

Wyjmowanie zeboéw bez bdln. = =

WIEDENSKI BANK ZW!|

Kapitat akcyjny 130 milionéw koron.

i mostki. — P. T. Pacyentow z prowincji zatatwia sie w najkrotszym czasie.

AZKOWY-FILIA w KRAKOWIE

Krakow, Rynek gtéwny, Linia A-B 44.

Il. pietro.

Fundusze rezerwowe 39 milionéw koron.

Przyjmuje wktadki w rachunku biezagcym i ua ksigzeczki wktadkowe.

Podatek rentowy opiaea bank z wiasnych funduszéw.

Nadzwyczajne przygody reportera Jézefa Rouletabille.

napisat Gaston Leroux.
23 (Ciag dalszy)

W godzine potem przybyt Rouletabille. Czeka-
fem na niego i wybiegtem na jego spotkanie. Prze-
rwal mi zaraz i zapytal, czy udat mi sie potéw,
w oczach jednak jego czytatem inne mysli. Chcia-
tem i ja okaza¢ sie ztoSliwym.

— Mialem doskonaty potow!
rego Boba!

Zdziwit sie, sadzitem jednak, ze tylko udaje.

— Dobrze wiedziate$, po co wyznaczytes mi to
miejsce na potéw.

— Sam chyba nie wiesz, co méwisz, inaczej bo-
wiem nie zmuszatby$ mnie do protestowania prze-
ciw takiemu oskarzeniu.

— Jakiez oskarzenie ? — zawotatem.

— To, iz pozostawitem starego Boba w agonii
w grocie.

— Och! Uspokoj sie, stary Bob wcale nie lezy
w agonii. Jest tylko pokaleczony. Przyznaje sie, iz
chciat ukras¢ czaszke, jakg posiada ksigze Galicz.

— Co za mySsl! — rozeSmiat sie Rouletabille.

Potem, pochylajac sie ku mnie, utkwit we mnie
swoj wzrok i rzekt:

— Czyz ty w to wierzysz? | niema zadnej in-
nej rany?

— Owszem, ale doktorzy mowig, ze nie jest
ona niebezpieczna. Ma rozdartag piers.

— Rozdartg piers? — zawotal, Sciskajac mnie za
reke. — A w jakiz sposéb rozerwat jg?

— Nie wiemy tego, nie widzieliSmy. Stary Bob
jest bardzo wstydliwy; nie chciat zdjg¢ przy nas
ubrania i o tej ranie nie wiedzielibySmy, gdyby nie
powiedziat nam Walter, ze jest caly we Kkrwi.

W zamku spotkaliSmy pierwszg panig Edyte;
rzekta do nas z niepokojem:

— Nie chce, bym byfa przy nim; jest to nie-
zrozumiate.

— O, pani — odpart Rouletabille z niskim ukio-
nem — nic nie jest niezrozumiatego, gdy zechcemy
tylko zrozumieg.

| ztozyt jej zyczenia, ze odnalazt sie wuj,
rego uwazata za straconego.

W chwili tej nadszedt ksigze Galicz, ktory do-
wiedziat sie juz o wypadku i chciat odwiedzi¢ sta-
rego Boba. Pani Edyta uspokoita go co do nastepstw,
jakie mogta pociggna¢ za sobg mitos¢ starego Boba
do starych czaszek. Ksiaze usSmiechat sie, gdy mo-
wita, ze stary Bob chciat ukras¢ jego wiasnosé.

— Znajdzie pan swojg czaszke w giebi groty,
gdzie ona stoczyta sie razem z nim.. Sam mi o tem
mowit.

Ksigze wydatl sie bardzo zainteresowanym ta
sprawg i dopytywat o szczegéty. Pani Edyta opo-
wiedziata, ze wuj wydobyt sie z zamku przez pod-
ziemne przejécie, prowadzace ze studni do morza;
tam za$ przy koncu tego korytarza czekatl juz na
niego Tullio ze swg barka.

Wylowitem sta-

kto-

Kupno i sprzedaz papieréw warto$ciowych, walut i dewiz.
walory w przechowanie.

Wyptaca kupony i wylosowane efekta.

— Jest to dziwne! — zauwazyt ksiaze. — Przed-
wczoraj rano ,,Kat morzau pozegnat sie ze mna,
mowigc, ze po potudniu jedzie do Wenecyi, miejsca
swego urodzenia i ze juz sprzedat swg barke. Jakze
wiec moégt przewozi¢ potem w nocy starego Boba?

Nastgpito milczenie; po chwili ksigze odezwat
sie znowu.

— Jest to tylko drobnostka; oby tylko wuj pani
wyleczyt sie jak najpredzej z swych ran! A moze pani
bedzie tymczasem tak dobrg — dodat z czarujgcym
usmiechem — i dopomoze mi do odszukania krze-
mienia, ktéry réwniez mi znikt, jest to ostry, diu-
gosci dwudziestu pieciu centymetréw krzemien, za-
koniczony w ksztalcie skrobaczki; jednem stowem
jest to najstarsza ludzka skrobaczka. Zalezy mi na
niej bardzo i moze pani zapyta 0 nig swego wuja.

Pani Edyta przyrzekta mu to, poczem ksigze po-
zegnat nas i oddalit sie. Gdysmy sie obrécili, za nami
stal Artur Rance. Musiat stysze¢ te rozmowe i zda-
wat sie o niej mysle€. W reku trzymal swag laske
i tak uporczywie spogladal na Edyte, iz ta rozgnie-
wana, zawotata:

Wiem, o czem myslisz i wcale tem nie je-
stem Zdziwiona... mozesz mi wierzyc.

A zwracajac sie do Rouletabille’a, rzekta drwiaco:

— W kazdym razie nie moze pan wytlomaczyc,
w jaki sposéb mogt sie znajdowaé w szafie, gdy go
wcale nie bytlo w Wiezy Czworobocznej.

— Pani odpowiedziat Rouletabille, patrzac jej
w oczy, jakby chciat jg zahypnotyzowa¢ — cierpli-
wosci i odwagi! Jezeli BOg jest ze mng, jeszcze
przed wieczorem wyttlomacze to, o co sie pani pyta.

XVII.

W kilka chwil potem znajdowatem sie sam na
sam z panig Edytg w dolnej sali w Wilczycy. Wi-
dzac jej niepokoj, staratem sie uspokoi¢ ja. Boje
sie, mowita. Czyz pan nie czuje, ze dokota nas co$
sie dzieje? — Gdzie? — Jakto, gdzie! Dokota nas.
Zblizyta sie do drzwi. Dokad pani idzie? — Chce
poszuka¢ kogo, boje sie by¢ sama. — Kogo chce
pani szukaé? — Ksiecia Galicza? — Ach! Swego
ksiecia... Czyz tak go pani potrzebuje... Czy mnie
niema przy pani? — Wyjdzmy!

Pociggneta mnie na dziedziniec, ktéry ptawit sie
poprostu w stoficu. Zblizato sie potudoie. Patrzytem
na panig Edyte, jak zimny pot sptywa z jej blade-
go czota. Na progu przed Wiezag Karola Zuchwa-
fego siedziat Robert Darzac i Rouletabille, ktory
trzymat w reku laske Artura Rance’a. Nie wiem
dlaczego szczeg6t ten zaniepokoit mnie. Laskg tg
pokazywat co$ Robertowi pod sklepieniem. Stoéw
jego nie styszeliSmy; pani Edyta zatrzymata sie,
lecz Rouletabille dat znak, by$my sie przyblizyli.

— Co tu robicie? zapytatem.

Wtedy Rouletabille wskazat laska na zawieszony
u goéry herb Mortola, wykuty on byt w kamieniu,
lecz wisiat tak lekko, iz kazdej chwili mogt spas¢
na przechodzacych tamtedy. Dostrzegt on to i teraz
zapytat pani Edyty, czy mozna go straci¢, by po-
tem zawiesi¢ mocniej.

— Pewny jestem, méwit, ze dosyé sie go do-
tkna¢ laska, by on spadt.

Udziela pozyczek wekslowych i na zastaw papierow.
Przyjmuje wszelkie zlecenia gietdowe.

Przyjmuje

I podat laske pani Edycie.

— Pani jest wyzszg ode mnie, prosze sprobowac.

Naprézno staraliSmy sie wszyscy dotkng¢ herbu;
wisiat on za wysoko; chcialem zaproponowaé, by
w inny spos6b go dosta¢, gdy naraz za plecami
memi rozlegt sie Smiertelny krzyk!

Obracilismy sie jednym ruchem i z piersi na-
szych dobyt sie okrzyk przerazenia. Najbardziej prze-
straszony jest Rouletabille. Widziatem jak w naj-
trudniejszych okoliczno$ciach, wsréd mrokoéw nocy
zachowywat zimng krew, a teraz w samo potudnie
drzy na catem ciele. Mattoni, ktory przechodzit przez
dziedziniec, chciat podbiedz do miejsca, skad rozlegt
sie krzyk, lecz Rouletabille przytrzymat go i sam
poszedt naprzéd, a my za nim. Zblizamy sie jak
widma do jeku Smiertelnego, do eukaliptusa, z pod
ktérego on sie rozchodzi. PoznaliSmy go, to Ber-
nier z piersig zalang krwig, w agonji, z przed$mier-
tnym harkotem na ustach. Nachylilismy sie nad nim
i dolecialy nas ostatnie jego stowa: Fryderyk
Lar san! i ciato jego drgnelo ostatni raz.

Fryderyk Larsan! On wszedzie i zawsze, cho¢
nigdzie go niema! Nowy dowdJ: trup, a koto niego
nikogo! ObrociliSmy sie na krzyk ten tak szybko,
iz mogliSmy dojrze¢ cios, a zobaczyliSmy tylko jego
skutek... Jakby wiedzeni jedng mysla, skierowali$my
sie do Wiezy Czworobocznej; bez wahania weszli-
Smy do pokoju starego Boba, lezat on najspokoj-
niej na t6zku, a przy nim siedziata stara kobieta,
matka Bernier. Gdy tylko spojrzata na nasze twarze,
krzykneta w przeczuciu jakiej$ katastrofy. Napr6zno
atsralismy si¢ zatrzymac ja, chciata wyjs¢ i wyszia...
i ustyszeliSmy zaraz jej zatosny jek.

WréciliSmy na miejsce zbrodni. Rouletabille na-
chylit sie nad zwiokami i obejrzat rane:

— Cios zadany nozem, lecz gdzie on jest?

SzukaliSmy noza wszedzie. Larsan uniést go
z sobg! Nagle z pod sklepienia wyszedt ksigze Ga-
licz i z dziennikiem w reku, usmiechniety, szedt ku
nam. Pani Edyta podbieglta do niego i wyrywajac
dziennik z reki, wskazata na zwioki.

— Przed chwilg zamordowano go. Niech pan
idzie na policje.

Ksigze spojrzal na trupa, potem na nas i nie
mowigc ani stowa oddalit sie szybko po policje. Rou-
letabille opart sie niedbale o studnie, sprawdzit, czy
pokrywa jest nienaruszona i zapytal pani Edyty:

— | céz pani powie policji?

— Wszystko!

Stowa te wymoéwita z jaka$ dzikg zacietoscig.
Robert Darzac zaczat doradza¢ przeszukanie wszyst-
kich wiez, catego zamku, gdyz ztoczyrica musiat sie
gdzie$ ukrywaé, lecz Rouletabille okazat tu dziwng
obojetno$¢. Byla ona jednak tylko chwilowa, f;dyz
zaraz rzucit sie na ziemie i zaczat weszy¢ jakies$ Slady,
by po chwili podnies¢ sie promieniejacy i zawotac:

— Mozemy sie uspokoi¢, nic sie nie zmie-
nito! — i przy stowach tych szczypte ziemi rzucit
wesoto do géry.

Poczem zwrdcit sie do pani Edyty:

— Teraz oczekujmy tylko policji.
sie, ze wkrotce nadejdzie.

W istocie w kilka chwil potem na dziedzincu

Spodziewam



